Dijon no. 16 L'autre d'antan l'autrier passa [Ockeghem]
Dijon, Bibliothéque Municipale, MS 517, ff. 20V-21
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1) Superius, bar 21, the brevis is black (error).
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2) Superius, bar 29-1-2, a semibrevis b' and two minimae b'-c" (at change of staff).

3) Tenor, bar 35.3, all other sources: g.
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Dijon no. 16 — alternative version

Dijon, Bibliothéque Municipale, MS 517, ff. 20V-21

L'autre d'antan l'autrier passa [Ockeghem]
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1) Superius, bar 21, the brevis is black (error).
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2) Superius, bar 29-1-2, a semibrevis b' and two minimae b'-c" (at change of staff).

3) Superius, texts 1 and 3, bars 33 ff, repeat of first line added according to the Chansonniers Cordiforme, Mellon and Pixérécourt.

4) Tenor, bar 35.3, all other sources: g.
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